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Cette série d'appareils de chauffage à air chaud est 
particulièrement indiquée pour le chauffage des locaux 
fermés comme les entrepôts, les magasins et les habi

européenne en vigueur. 

d'utilisation avant d'effectuer l'assemblage, la mise en 

du réchauffeur peut causer de graves lésions. Conser
ver ce manuel comme référence future.

IMPORTANT: Cet appareil de chauffage n’est pas adap
té pour être utilisé par des personnes (y compris les 
enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles 
ou mentales réduites ou par des personnes inexpé
rimentées, à moins qu'elles ne soient surveillées par 
une personne responsable de leur sécurité. Il convient 
de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent 
pas avec le réchauffeur.

IMPORTANT: Toutes les opérations de nettoyage, 
d'entretien et de réparation prévoyant l’accès à des 
parties dangereuses (comme le remplacement du câble 
d'alimentation endommagé) doivent être effectuées par 
le fabricant, par son service d'assistance technique, 

façon à prévenir tout risque, même si la déconnexion 
du réseau d'alimentation est prévue.

IMPORTANT: Pendant l'utilisation du réchauffeur, re
specter tous les arrêtés locaux et la réglementation en 
vigueur.

rideaux ou d'autres matériaux de couverture similaires 
doivent se trouver à une distance de sécurité. Il est éga
lement conseillé d'utiliser des matériaux de couverture 
de type ignifuges.

par rapport à l'humidité, l'eau et les agents atmosphé

chauffage.
Maintenir les parties chaudes du réchauffeur à 

thermolabiles (y compris le câble d'alimentation).

seau électrique, ou en marche, ne jamais le déplacer, le 
manipuler ou le soumettre à des interventions d'entretien.

Placer le réchauffeur chaud, ou en marche, sur une 
surface stable et nivelée, de manière à éviter les risques 
d'incendie.

réchauffeur.
N'alimenter le réchauffeur qu'avec du courant 

ment à des réseaux électriques opportunément équipés 
d'un interrupteur différentiel et d'une mise à la terre ap
propriée.

d'éviter tout risque.

lorsqu'il n'est pas utilisé.

conditions de non sécurité, faire en sorte qu'il ne puisse 

être utilisé et, dans tous les cas, toujours le débrancher 
de la prise du réseau.

Ne pas obstruer, même partiellement, la prise de 
l'air (à l'arrière), ni la sortie de l'air (à l'avant) du réchauf
feur.

naux (le cas échéant).
Ne pas couvrir le réchauffeur pendant qu'il fon

ctionne; il pourrait surchauffer. 

chauffeur par l'assistance technique, au moins une fois 
par an ou selon la nécessité.

FEUR.

pas un jouet pour les enfants. Conserver le sachet 
en plastique hors de la portée des enfants; danger 
d'étouffement!

 

«

d'éviter tout risque, lire, comprendre et suivre les «IN

réchauffeur en marche.
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d'alimentation et contrôler que les caractéristiques 
électriques du réseau correspondent aux indications 
de la plaque signalétique du réchauffeur.

sans avoir d'abord monté correctement tous les com
posants et s'assurer que l’appareil soit positionné sur 
une surface parfaitement plate, stable et nivelée.

«

«

«

«

ATTENTION: 

ATTENTION: 

ATTENTION: POUR UN FONCTIONNEMENT CORRECT, 

1. «

1.
«
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This series of warm air heaters is particularly suited 
to heating closed areas, such as warehouses, shops 
and homes. These heaters comply with the current 
European directive. 
IMPORTANT: You are required to read and 
understand this operational manual prior to 
assembling, starting up or conducting maintenance 
on this heater. Using the heater incorrectly can 
cause serious injury. Keep this manual for future 
reference.

IMPORTANT: This heater is not suitable for use 
by persons (including children) with reduced 
physical, sensory or mental capacities or with lack 
of experience or knowledge unless supervised 
by a person responsible for their safety. Children 
must be supervised to make sure they do not play 
with the heater.

IMPORTANT: In order to prevent any risk, even if 
power supply mains disconnection is foreseen, 
all cleaning, maintenance and repair operations 
requiring access to dangerous parts (e.g. replacing 
the damaged power supply cable), must be carried 
out by the manufacturer, its technical assistance 

IMPORTANT: Comply with all local legislation and 
current regulations when using the heater.

other similar covering materials must be at a safe 

material.

water and atmospheric agents to prevent serious 
damage to the heater.

(including the power supply cable).

maintenance on the heater when it is hot, connected 
to the mains or in operation.

functioning heater on a steady level surface.

suitable mains with a differential switch and suitable 
earthing.

be replaced by a technical support centre to prevent 
any risk.

supply when not in use.

if temporarily left in unsafe conditions and make sure 
it cannot be used.

air vent (rear) or the air outlet (front).

(where applicable).

might overheat.

that the heater is working properly at least once a 
year and/or as required.

ON THE HEATER.

Keep the plastic bag out of the reach of children; 
danger of suffocation!

(Pic. 1)

(Pic. 5)

starting the heater in order to use it correctly and 
avoid risks.

intact and that the features of the mains power 
supply match the ones on the heater’s technical 
data plate.
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assembling all the components correctly and 
making sure the heater is positioned on a perfectly 
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DESCRIPTION 

S   - Rotary switch
M   - Motor
C   - Capacitor
OTR     - Overheat thermosat with manual reset 
OTA     - Automatic overheat thermostat
TS    - External thermostat socket

T   - Adjustable room thermostat
CT        - Cooling thermostat

  - ContactorK 
R   - Heating element
TB        - Terminal block 
PP        - Plug
PL        - Phase led 
HL        - Overheat led

SWITCH'S DIAGRAM
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P   - Positions knob 
T   - Terminals

    -   - Open terminal      

- Close terminal
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- DONNEES TECHNIQUE
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